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Mémoire Valeurs
maximales
Mémoire Valeurs
minimales

Hygrométrie

Retirer la
languette

enplastique + Changer l'unité de température (°C/°F)
pour mettre . sélecti les réclages 3 effect
enmarche. < | Sélectionner les réglages a effectuer
© |
- Effectuer les réglages ]

Aficher la Mémoire des valeurs ]

@ maximales/minimales

©
o
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Indicateur de confort

Unité de Température
- Appuyer sur SET pour choisir 'unité (Degrés Celcius ou Fahrenheit)

Réglage de l'heure

- Maintenir SET pendant 3 secondes, le mode d'affichage (12h/24h) clignote
- Régler avec le bouton A

- Appuyer sur SET, l'heure clignote

- Régler avec le bouton A

- Appuyer sur SET, les minutes clignotent

- Régler avec le bouton A

- Appuyer sur SET pour sortir du cycle de réglage.

Mémoire des valeurs maximales et minimales

La mémoire permet de stocker les valeurs maximale et minimale de température et

d'hygrométrie.

- Appuyer plusieurs fois sur MEM pour afficher successivement les valeurs
maximales, minimales, puis revenir aux valeurs actuelles.

- Pendant l'affichage des valeurs maximales ou minimales, maintenir le bouton
MEM pour réinitialiser les valeurs.



© Remplacement des piles
- Ouvrir le couvercle dans la direction de la fléche.
- Insérer 2 piles LR44 1,5V dans le compartiment.

)

S'assurer que la polarité (“+” et “-”) est respectée.

- Remettre en place le volet du compartiment a piles.

Important!

- Ne pas laisser jouer les enfants avec
les piles

+ Nepasingérer les piles

+ les piles non rechargeables ne doivent
pas étre rechargées;

- les différents types de piles ne doivent
pas étre mélangés

- les piles neuves et usagées ne doivent
pas étre mélangés;

- les piles doivent étre insérées avec la
polarité correcte;

- les piles usagées ou présentant

des fuites doivent étre retirées de
l'appareil et éliminées en toute
sécurité,

- sil'appareil doit rester longtemps

inutilisé, retirez les piles;

- les contacts des piles ne doivent pas

étre court-circuités;

- Les piles doivent étre retirées de

l'appareil avant sa mise au rebut.




Attention!

- Danger de mort et risque d’accident pour les nourrissons et les enfants!

- Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez pas trainer les piles. Ily
aun risque si les enfants ou les animaux les avalent.

- Consultez immédiatement un médecin si une pile est avalée.
- Nejamais jeter les piles dans le feu ou leau.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des
déchets ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement
spécifique aux équipements électriques et électroniques usagés, dont
s !'utilisation est obligatoire, a été mis en place comprenant un droit de reprise
gratuit de l'équipement usagé a l'occasion de l'achat d'un équipement neuf et
une collecte sélective par un organisme agréé.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre
mairie. Une élimination correcte des équipements électriques et électroniques
usagés garantit un traitement et une valorisation appropriée permettant d'éviter des
dommages a l'environnement et a la santé humaine et de préserver les ressources
naturelles.

®



Retire la
lengiieta de

pléstico para
encender.

Mermoria Valores
méximos
Mermoria Valores
minimos

- Cambie a unidad de temperatura (°C/°F
+ Seleccionar los ajustes a realizar

=3
Realizar los ajustes ]

1
Visualizar la memoria de los valores
maximos/minimos

=)




Nivel de comodidad

Aire demasiado
$eCo

Unidad de Temperatura
- Pulse sobre SET para elegir la unidad (Grados Celsius o Fahrenheit)

Ajuste de lahora

- Mantenga pulsada la tecla SET durante 3 segundos, el modo de visualizacion
(12h/24h) parpadeara

- Ajuste con el boton A

- Pulse sobre SET, la hora parpadeara

- Ajuste con el boton A

- Pulse sobre SET, los minutos parpadearan.

- Ajuste con el boton A

- Pulse sobre SET para salir del ciclo de ajuste.

Memoria de los valores maximos y minimos

La memoria permite almacenar los valores maximos y minimos de temperaturay de

higrometria.

- Pulse varias veces sobre MEM apra visualizar sucesivamente los valores
maximos, minimos y, después, volver a los valores actuales.

- Mientras se muestran los valores maximos o minimos, mantenga pulsado el
botdn MEM para reiniciar los valores.
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Sustitucion de las pilas

- Abra la tapa en la direccion de la flecha.
- Inserte 2 pilas LR44 1,5 V en el compartimento.

Hay que asegurarse de que se respeta la polaridad (“+”y “-”).

- Vuelva a cerrar la tapa.
Importante !

- Nodejar jugar a los nifios con las pilas

+ Noingerir las pilas

+ no se deben recargar las pilas no
recargables;

- los diferentes tipos de pilas no deben
mezclarse

- las pilas nuevasy las usadas no deben
mezclarse;

- las pilas deben introducirse con la
correcta polaridad;

+ las pilas usadas o con fugas deben

retirarse del aparato y eliminarse en
condiciones de seguridad;

- retire las pilas, siel aparatova a

estar mucho tiempo sin utilizarse;

+ los contactos de las pilas no deben

cortocircuitarse;

+ Las baterias deben retirarse del

aparato antes de desecharlo.




Advertencia:
- iPeligro de accidentes, incluso mortales, para bebés y nifios!

- Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios. No deje las baterias en
cualquier sitio. Existe el riesgo de que se las traguen nifios 0 animales.

- Sialguien se traga una bateria, consulte de inmediato con un médico.
- No arroje nunca las baterias al fuego o al agua

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida Gtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros
residuos domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de
eliminacion y de tratamiento especifico para los equipos eléctricos y
mmmmm ©lectronicos usados, cuyo uso es obligatorio, que incluye un derecho de
recogida gratuita del equipo usado al comprar un equipo nuevoy una
recogida selectiva por parte de un organismo acreditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una
correcta eliminacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un
tratamiento y una valorizacion adecuada que permite evitar dafios al medioambiente y
alasalud humanay preservar los recursos naturales.



Memaria Valores
maximos
Memdria valores
minimos

Remova a
lingueta de

pléstico para
ligar.

- Mude a unidade de temperatura (°C/°F)

- Selecionar as configuragdes a serem
feitas

Efetue as configuracoes ]
[

Exibir a Memoaria dos valores maximos/

minimos

=
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Nivel de conforto @

Ar demasiado
Seco

Unidade de Temperatura
- Pressione SET para escolher a unidade (Graus Celsius ou Fahrenheit)

Configure ahora

- Mantenha pressionado SET durante 3 segundos, o modo de visualizacao
(12h/24h) piscara

- Defina com o botao A

- Pressione SET, a hora pisca

- Defina com o botdo A

+ Pressione SET , 0s minutos piscam

- Defina com o botdo A

- Pressione SET para sair do ciclo de configuracao.

Memaria dos valores maximos e minimos
Amemdria & usada para armazenar os valores maximos e minimos de temperatura e
higrometria.

- Pressione varias vezes MEM para exibir sucessivamente os valores maximo e
minimo e, em seguida, voltar aos valores atuais.

- Durante a visualizagao dos valores maximos ou minimos, mantenha pressionado
o0 botdo MEM para reinicializar os valores.

m
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Substituicao da pilha

- Abra atampa na diregao da seta.

- Insira 2 baterias LR44 de 1,5V no compartimento.
Certifique-se de que a polaridade (“+” e “-”) & respeitada.

- Feche a tampa.
Importante !

- Nao deixe as criangas brincar com as
pilhas

- Naoingiraas pilhas

+ as pilhas nao recarregaveis nao devem
ser recarregadas;

- os diferentes tipos de pilhas nao devem
ser misturados;

- as pilhas novas e usadas nao devem ser
misturadas;

- as pilhas devem ser inseridas com a
polaridade correta;

+ as pilhas usadas ou com vazamento

devem ser retiradas do aparelho e
eliminadas com seguranca;

+ se o aparelho nao for utilizado

durante um longo periodo, retire as
pilhas;

+ Os contatos das pilhas nao devem

entrar em curto-circuito,

+ As baterias devem ser removidas

do aparelho antes de serem
descartadas.




Adverténcia:
- Perigo para a vida e risco de acidentes para bebés e criangas!

- Mantenha as pilhas/baterias fora do alcance das criancas. Nao deixe as pilhas/
baterias em locais facilmente acessiveis

- Existe o risco de criancas ou animais as engolirem.
- Consulte imediatamente um médico se uma pila/bateria for engolida.
- Nunca atire as baterias/pilhas para ou fogo ou agua.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com lixo
doméstico ndo classificado. Um sistema de eliminacao e tratamento
especifico para equipamentos elétricos e eletronicos usados € obrigatorio, foi
mmmmm Mplementado, incluindo um direito de devolucao gratuita do equipamento
usado na compra de novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um
organismo aprovado.
Para mais informagdes, entre em contato com a loja ou a Cdmara Municipal. Uma
eliminagdo adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um
tratamento e uma reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e &
salde piblica, além de preservar os recursos naturais.



Rimuovere la
linguetta di
plastica per
accendere.

+ Cambiare (unita di misuea della
temperatura (°C/°F)
- Selezionare le impostazioni da
| effettuare

24

+ Modificare le impostazioni

I

Visualizzare a Memoria dei valori
massimi/minimi
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Livello di comfort.

Ariatroppo
asciutta

Unita di misura della Temperatura
- Premere su SET per scegliere Uunita di misura (Gradi Celsius o Fahrenheit)

Impostazione dell’ora

- Tenere premuto SET per 3 secondi, lampeggera la modalita di visualizzazione
(12h/24h)

- Regolare coniil pulsante A

- Premere su SET, Uora lampeggia.

- Regolare coniil pulsante A

+ Premere su SET, i minuti lampeggiano.

- Regolare coniil pulsante A

+ Premere su SET per uscire dal ciclo d'impostazione.

Memoria di valori massimi e minimi

La memoria permette di registrare i valori massimi e minimi di temperatura e di

umidita.

+ Premere piti volte su MEM per visualizzare successivamente i valori massimi,
minimi, e poi tornare ai valori attuali.

- Durante la visualizzazione dei valori massimi o minimi, mantenere premuto il
pulsante MEM per il reset dei valori.

Aria troppo umida
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Sostituzione delle batterie

+ Aprire il coperchio seguendo la direzione della freccia.

« Inserire 2 batterie LR44 1,5 V nel vano batterie.
- Assicurarsi che la polarita (“+” e “-”) sia rispettata.

+ Richiudere il coperchio.
Importante!

+ Non permettere che i bambini giochino
con le pile

+ Noningerire le pile
+ le pile non ricaricabili non devono
essere ricaricate;

+ ivaritipi di pile non devono essere
mischiati

+ le pile nuove e quelle usate non devono

essere mischiate;

- le pile devono essere inserite con la

polarita corretta;

+ le pile usateo che presentano perdite

devono essere rimosse dal dispositivo
e smaltite osservando le norme di
sicurezza;

- seil dispositivo dovesse rimanere

inutilizzato per lungo tempo, rimuovere
le pile;

- icontatti delle pile non devono essere

mandatiin corto circuito;

- Le batterie devono essere rimosse

dall'apparecchio prima che venga
rottamato.




Avvertenza:
- pericolo di vita e rischio di incidenti per neonati e bambini!

- Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le batterie in
luogo a vista. Esiste il rischio di ingerimento da parte di bambini e animali.

- Consultare un medico immediatamente in caso di ingerimento di una batteria.
- Non gettare mai le batterie nel fuoco o nellacqua

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato
come un rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e
smaltimento specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso &
mmmmm  0'0bbligo, € adisposizione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del
dispositivo usato all'occasione dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una
raccolta selettiva dalla parte di un organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore o al comune di
residenza. Uno smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati,
garantisce un trattamento ed una valorizzazione adeguati che permettono di evitare
danni all'ambiente ed alla salute umana e preservare le risorse naturali.



Adaipéote
MV MAAOTIKOG

Kaptéa ya va
€VEPYOTIOUTOETE,

. f\May)r’] Hovasag pétpnang aeppOKpaoiuq’
°C/°F

+ Emé€e pudpioeic
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Enineso aveong (EL)

Mo oTEyvog
aépag

Movdba pétpnong deppokpaciag

+ Miéote 1o kouprt «SET» yia val emAECeTe ) Hovasa pétpnong (Badpot Kehatou 1) dapevdr)

P08pIoN xpévou

+ Kpamjote matnuévo 1o Kouum «SET» yla 3 eutepoAenta. H Aettoupyia 086vng
(12wpo/24wpo) avapoaprivel

- Pudiote pe o koupmi A

- Miéote 10 kouprti «SET». H wpa avapooprivel

- Pu8iote e o kouprl A

- Miéate 10 kouprti «SET». Ta Aemtd avapooprivouv

- Pudpiote e o koupr A

+ Miéate 10 KoupTtl «SET» yia va eEENGETE A6 TOV KUKAO TWY PUSLIEWV.

Mvipn péylomg kat EAAX10TNG TG

H pvriun XpNOWOTOLETAL YIa TV ATOMKEVON TWV TILWY TG KEYLOTNG KL EAAXLOTNG

8eppokpaciag kat uypaaiag,

- Tiéote 10 koupmi «MEM>» QPKETEG DOPEG YIa VA TPOBANETE SLABOXIKA TIG PEYIOTEG
KO TIG EACIXLOTEG TIHEG, STN OUVEXELX, ETILOTPEYTE OTIG TPEXOUDEG TIEC,

+ Ev() eudavifovtal oL MEYIOTEG KO O ENAXIOTEG TUUEG, KPATIOTE TTOTNHEVO TO KOUMTT
«MEM» y10L VOl EMAVOPPUBIITETE TIC TIUEC.

§



AvVTIKOTAOTAO HIaTapiy

+ AVOIETE T0 KAAUPMA TIPOG TV KATEVBUVOT) TOU BEAOUG.

- Tomodemote 2 purmarapieg LR44 twv 1,5 V eviog g dnkng.
BeBQUWOELTE WG TIC £YETE TOMOJETATEL UE Tr) OWOTH TIOMKATNTAL («+» KAl «-»).

- Emavatono8emote 10 KAAUpUA 0Tn 8¢on Tou.

Zroudaiog !

+ Mnv adrjvete ta maidid va naigou pe 1g
unatopieg.

+ Mnv Katarivete 1§ pnatapieg.

+ OLpn enavagopti{opeveq pratapieg Sev
TpEMeL va enavagoptidovial.

+ Dev mpémeL va avapyvoovtal
S10OPETIKOL TUTIOL UMATAPUDY.

+ Mev TIPEMEL VAL AVALYVOOVTAL VEEG KO
XPNOHOTIOMUEVEG PaTapieg.

+ OLpmatapieg MPEMEL Val TOMOSETOUVIAL HE
T oWt TIOAKKOTNTA.

+ OLdseleg pnatapieg 1y Slappoég umatapieg

TIPEMEL va adatpohvTal amo T GUOKEUT Kal
va anoppirmrovtal pe aosparela;

- OLpmatapieg mpémel va adatpouvial, Eav n

OUOKEUT) TIPOKELTAL VO AMOdNKEUTEL XWPIG
Va XPNOILOMOM el yia Peyao Xpoviko
S1aoTua;

+ OLOKPOBEKTEG SeV TPEMEL VL Elval

BPAXUKUKAWHEVOL,

+ OLpmatapieg mpémel va apatpedolv amd

OUOKELN TPV va amoppid8olv.




Mpoeidonoinon:
- kivéuvog yla T dwr Kat KivBuvog aTuXnUATwY yia ViTia Kat asid!

+ Kpamorte g pnatapieg pakptd amnd ta mausid. Mnv arvete Ti¢ pnatapieg 5w Ku
kel YIapyel KivBuvog katamoong amnd nasia v dwa.

+ ZUMPOUAEUTEITE AUETWG YIATPO OE TIEPITTTIWAT) KOTATIOON G MIatapiag.
+ Mnv TIETATE TOTE TIC Uratapieg 0t GwTid 1y oTo vepo.

A1ddeom armopATwy and nAEKTPOVIKEG Kat NAEKTPIKEG GUOKEVEC OTO TENOG TOU
KOKAOU ZwiiG TOUG,
AUt 1) €OV UTIOSEIKVOEL OTL AUTO TO TIPOTOV SEV TPEMEL VAL AMOPPITTETAL MO
L€ OIKIOKA amoppippaTa TIou Sev éxouv uTtoatel Slahoyn. Exet tedel ag oyl éva
UTIOXPEWTIKO GUOTNUA Lo TV amoppLPN Kal Ty €16tk enefepyacia
B }PNOWOTOMUEVWV NAEKTPIKDY KAl NAEKTPOVIKWY GUTKEVY, T0 ortoio
TEPINAUBAVEL TO SIKAUIWHA TWV KATAVAAWTWY Vel NTOLV Ao TOUG TWANTEG VAL
QVOKTOUV SWPEQV TIG XPNOILOTOINLEVEC CUTKEVEC ME TV AyOPA VEWY GUTKEVWVY, KAJU)G Kal
NV €181KK CUANOYT TETOLWV CMOPAITWVY ATIO EYKEKPIUEVOUC OPYAVITHOUC,
Il MEPLOTOTEPES TTANPODOPIEG, LTOPELTE VA ETKOWWVIATETE JE T0 KATATTNHA 0ag 1) HE
10 SNPAPXEL0 TG OANG 0ag. H owot) amoppLyn Twv XPNOLUOTIOMUEVWY NAEKTPIKMY Kat
NAEKTPOVIKWY OUTKEVWY EEA0DONITEL TNV KATAAANAN meEepyaaia kat avakOKAWaT ToUg,
(OTE Vol amodehyeTal 1) i yia To TEPIBAMAOV Kal T Snpoata uyeia, kat va Slatmpolvat
0l $puaLKOi TIOPOL.



Wyjmij
plastikowa
karte, aby

wtaczyC.

Pamie¢
maksymalnych
wartodci

+ Wybierz ustawienia, ktore maj zostac

+ Zmiana jednostki temperatury (°C/°F)
wprowadzone

+ Zmiana ustawief ]
1
Wyswietlanie wartosci maksymalnej/minimalnej]

@
@ W pamigci
!




Poziom komfortu

Zbyt suche
powietrze

Modut temperatury
- Naci$nij SET, aby wybra¢ jednostke temperatury (stopnie Celsjusza lub Fahrenheita).

Ustawianie godziny

+ Przytrzymac SET przez 3 sekundy, zamiga tryb wySwietlania (12godz./24godz.)

- Ustawi¢ przy pomocy przycisku A

+ Nacisnac SET, zamiga godzina

+ Ustawi przy pomocy przycisku A

- Nacisnat SET, zamigaja minuty

- Ustawic przy pomocy przycisku A

+ Naci$nij SET, aby zakonczy¢ cykl ustawien.

Pamie¢ maksymalnych i minimalnych wartosci

Pamie¢ umozliwia zapamietanie maksymalnych i minimalnych wartoSci temperatury i

wilgotnosci.

- Nacidnij kilkakrotnie przycisk MEM, aby wySwietlic warto$¢ maksymalna, minimalna, a
nastepnie powrdcic do wartosci biezacych.

- Podczas wySwietlania wartosci maksymalnych lub minimalnych przytrzymaj przycisk MEM,
aby zresetowac wartosci.

@
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Wymiana baterii

- Otworzy¢ pokrywe przesuwajac ja w kierunku wskazanym strzatka.
- Wtozy¢ do komory 2 baterie LR44 1,5V - Upewnij sig, ze polaryzacja ("+"i"-") jest

prawidtowa.

- Zamkna¢ pokrywe.

Wazne!

+ Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie
bateriami.

- Nie potyka¢ baterii.

+ nie nalezy tadowac baterii
nienadajacych sie do ponownego
natadowania;

+ nie nalezy mieszaé roznych rodzajow
baterii

- nie nalezy mieszaé nowych i zuzytych
baterii;

+ baterie nalezy wktadac z zachowaniem
wtaSciwej polaryzacii;

- Zuzyte lub przeciekajace baterie

nalezy wyja¢ zurzadzeniai
bezpiecznie zutylizowac;

- jesliurzadzenie ma pozostaé

nieuzywane przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac baterie;

+ nie nalezy zwierac stykow baterii;
- Baterie nalezy wyjac z urzadzenia

przed jego ztomowaniem.




Ostrzezenie:
- Zagrozenie zycia i ryzyko wypadkdw dla niemowlat i dzieci!

- Baterie musza byc zawsze przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie nalezy pozostawiac baterii w dostepnym miejscu. Istnieje ryzyko, ze dzieci
lub zwierzeta moga je potknac.

- Wrazie potkniecia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.
- Nie wolno w zadnym wypadku wrzucac baterii do ognia lub wody.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakofczeniu

eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z
nieposortowanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i
przetwarzania specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznegoi

mmmmm ©lektronicznego, ktorego stosowanie jest obowiazkowe, w tym prawo do
bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu przy okazji zakupu nowego i

selektywna zbiorka przez uprawniony organizm.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub

urzedem miasta. Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

zapewnia wtasciwe przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla
Srodowiska i zdrowia ludzi oraz w celu ochrony zasobdw naturalnych.



Scoateti fila
din plastic
pentrua
porni.

Memoria valorilor
maxime
Memoria valorilor
minime

Umiditate

+ Schimbati unitatea de temperatura
(°C/°F)

S Selectati setérile
[CEm)

Modificare setari

1

Afisarea memoriilor MAX si MIN

|



Nivel de confort

Aer prea uscat

Unitatea de temperatura
- Apasati SET pentru a alege unitatea de masura (grade Celsius sau Fahrenheit)

Setatiora

- Tineti apasat SET timp de 3 secunde, modul de afisare (12h/24h) clipeste
- Reglati cu butonul A

- Apasati SET, ora clipeste

- Reglati cu butonul A

- Apdsati SET, minutele clipesc

- Reglati cu butonul A

- Apdsati SET pentru a iesi din ciclul de reglare.

Memorie valori maxime si minime

Memoria este utilizatd pentru a stoca valorile maxime si minime ale temperaturii si

umiditatii.

- Apdsati MEM de mai multe ori pentru a afisa succesiv valorile maxime si minime,
apoi reveniti la valorile curente.

- In timpul afisérii valorilor maxime sau minime, tineti apasat butonul MEM
pentru a reseta valorile.
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inlocuirea bateriilor
- Deschideti capacul conform directiei sagetii.

- Introduceti 2 baterii LR44 de 1,5 Vin compartiment.
Asigurati-va ca respectati polaritatea corecta ("+" si "-").

- Asezati capacul la loc.
Important!

+ Nu l3sati copiii sd se joace cu bateriile

- Nuingerati bateriile

- Bateriile non-reincércabile nu trebuie
sé fie reincarcate;

+ Nutrebuie sa fie amestecate tipuri
diferite de baterii;

+ Nutrebuie sa fie amestecate bateriile
noi cu cele uzate;

- Bateriile trebuie sa fie introduse cu
polaritatea corects;

- Bateriile descarcate si care se scurg

trebuie s fie scoase din aparat i
eliminate in conditii de siguranta;

- Dacd aparatul urmeaza sa fie depozitat

neutilizat pentru o perioadd lunga de
timp, bateriile trebuie s fie scoase;

+ Bornele de alimentare nu trebuie sa fie

scurtcircuitate;

- Bateriile trebuie scoase din aparat

inainte de a fi casate.




Atent,ie:

- pericol de deces si risc de accident pentru sugari i copii!

- Nu lasati baterule laindemana copulor Nu (asati bateriile nesupravegheate.
Exista riscul ca animalele si copiii 4 le inghit3.

- Tn cazul inghitirii unei baterii, adresati-va imediat medicului.
- Niciodata nu aruncati bateriile in foc saun apa.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea
duratei de viata.
Aceasta imagine indicd faptul cd acest produs nu trebuie sé fie eliminat
mpreund cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem
obligatoriu pentru eliminarea si procesarea speciald a dispozitivelor
mmmmm ©lectrice si electronice uzate, inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera
aparatele uzate gratuit in momentul achizitiondrii unor noi aparate, precum
si colectarea respectivelor deseuri de catre organizatiile certificate.
Pentru informatii suplimentare in acest sens, v puteti contacta magazinul sau
primdria. Eliminarea corespunzdtoare a echipamentelor electrice si electronice
uzate asigura procesarea i reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirdrii
impactului asupra mediului si sanétatii publice, precum si in vederea conservarii
resurselor naturale.



Remove the
plastic tab to
turnon.

- Change Temperature unit (°C/°F)
- Select settings

Change settings

)

I

Display MAX and MIN memories

)
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Comfort Level

Temperature unit
- Press SET to choose unit (Degrees Celcius or Fahrenheit)

Set Time

- Hold SET during 3 seconds, display mode (12h/24h) is flashing
- Adjust with A button

- Press SET, hour is flashing

- Adjust with A button

- Press SET, minutes are flashing

- Adjust with A button

- Press SET to exit the setting cycle.

Maximum and minimum values memory

The memory is used to store the maximum and minimum values of temperature and

humidity.

- Press MEM several times to successively display the maximum and minimum

values, then return to the current values.

- While displaying maximum or minimum values, hold the MEM button to reset

the values.
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Replacing batteries

- Open the cover in the direction of the arrow.

- Insert 2 LR44 1,5V batteries in the compartment. Make sure you observe

the right polarity (“+” and “-”).

- Place the cover of the battery compartment back.

Important!

- Donot let children play with batteries

- Do not ingest batteries

- Non-rechargeable batteries are not to be
recharged;

- Different types of batteries are not to be
mixed;

+ New and used batteries are not to be mixed,

+ Batteries are to be inserted with the correct
polarity;

- Exhausted or leaking batteries are to be

removed from the appliance and safely
disposed of;

+ If the appliance is to be stored unused for a

long period, the batteries should be removed;

+ The supply terminals are not to be short-

circuited;

+ The batteries must be removed from the

appliance before it is scrapped.




Warning:
- Danger to life and risk of accidents for infants and children!

- Keep the batteries out of the reach of children. Do not leave the batteries lying
around. There is a risk of children or animals swallowing them.

- Consult a doctor immediately if a battery is swallowed.
- Never throw batteries into fire or water

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted
home trash. A system for disposal and special processing of used electric and
electronic devices, mandatory to follow, has been implemented including the

mmmmm right to have vendors retrieve free-of-charge used appliances upon
purchase of new appliances, as well as special collection of such waste by
approved organisations.

For more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper

disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing

and recycling in order to avoid damage to the environment and public health as well as
to preserve natural resources.
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* Garantie 5ans/ 5 afios de garantia
Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni
Eyyunon 5 etv / Gwarancja 5-letnia
Garantie 5 ani/ 5-year guarantee

Made in China
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